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Руководство Пользователя

Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за выбор продукции, выпускаемой под торговой маркой PIONEER.
Мы рады предложить вам изделия, разработанные и изготовленные в соответствии с высокими требовани-
ями к качеству, функциональности и дизайну. Мы уверены, что вы будете довольны приобретением изделия 
нашей фирмы.
Перед началом эксплуатации прибора внимательно прочитайте данное руководство, в котором содержится 
важная информация, касающаяся вашей безопасности, а также рекомендации по правильному использова-
нию прибора и уходу за ним. 
Позаботьтесь о сохранности настоящего Руководства, используйте его в качестве справочного материала 
при дальнейшем использовании прибора.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Все изображения в данном руководстве приведены в качестве примеров, реальное изделие может отличаться 
от изображения. 
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НАЗНАЧЕНИЕ

Сетевой культиватор предназначен для обработки 
почвы в огородах, садах, на дачных приусадебных 
участках. Инструмент позволяет производить куль-
тивацию почвы с внесением удобрений, выполнять 
рыхление грядок, прополку между рядами, выкопку 
ямок для посадки рассады, может использоваться 
для различных агротехнических работ в тепли-
цах и парниках, на открытых участках и не крутых 
склонах.
Данный инструмент не предназначен для коммер-
ческого использования. Он может использоваться 
для обработки подсобного или небольшого фер-
мерского хозяйства.
Данная модель работает от сети, не производит 
вредных выхлопов, производит мало шума во вре-
мя работы. Благодаря небольшому размеру и весу 
с культиватором удобно работать одному человеку. 
Культиватор позволяет сэкономить огромное коли-
чество сил при проведении садовых работ.

ИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ 
БЕЗОПАСНОСТИ

Перед началом использования культивато-
ра внимательно ознакомьтесь с изложенны-
ми здесь инструкциями по технике безопас-

ности при использовании садового инструмента 
и строго выполняйте их в дальнейшем.

ВНИМАНИЕ:
Несоблюдение инструкций 
по технике безопасности может привести 

к серьезным или даже фатальным травмам и ущербу 
собственности.

	 Во время работы следует носить защит-
ные перчатки.

	
	 Во время работы следует носить защит-

ные наушники и очки.

	 Во время работы инструмента запреща-
ется приближать ноги и другие части тела к 

фрезам.
	

	 Запрещается использовать инструмент 
как ступеньку.

	 Следует принять необходимые меры 
предосторожности против разлетающихся 

предметов.

	 Во время эксплуатации инструмента по-
сторонним необходимо соблюдать безопас-

ную дистанцию от зоны проведения работ.

	 Во время работы следите, чтобы кабель 
питания всегда находился позади.

 
	 Запрещается подвергать инструмент 
воздействию дождя или влаги.

Требования электробезопасности

Перед подключением инструмента к электросети 
убедитесь, что характеристики электросети соот-
ветствуют характеристикам инструмента, указан-
ным на маркировке изделия и в разделе «Техниче-
ские характеристики».
Во избежание поражения электрическим током 
перед подключением инструмента к электросети 
следует убедиться, что шнур и вилка питания ин-
струмента, а также шнур и вилка удлинителя (при 
его использовании) не имеют повреждений, кроме 
того, следует убедиться в том, что розетка исправна 
и не имеет повреждений.
Инструмент следует подключать к однофазной ро-
зетке 230 Вольт.
При подключении инструмента к электросети за-
прещается использовать переходники.
Во время использования культиватора следует из-
бегать контакта тела с заземленными предметами: 
трубами, батареями отопления, кухонными плитами 
и т.п., т.к. это увеличивает риск смертельного пора-
жения электрическим током.

При наличии повреждений шнура или вил-
ки питания, либо розетки их использование 
категорически запрещается.

Запрещается прикасаться к шнуру или вилке пита-
ния инструмента или к шнуру или вилке питания уд-
линителя (при его использовании) мокрыми руками.
Если использование культиватора происходит 
в условиях повышенной влажности, в сети питания, 
к которой он подключается, должно быть установ-
лено устройство защитного отключения (УЗО), рас-
считанное на ток не более 30 мА.
Располагайте и обозначайте шнур питания так, что-
бы он не представлял угрозы, что о него споткнутся, 
или там, где он может быть поврежден, проколот, 
разрезан.
Берегите шнур питания от воздействия сильного 
тепла, масла или химикатов.
Следите, что шнур питания не был натянут.
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Во избежание отсоединения вилки питания 
культиватора от розетки удлинителя, можно 
сначала связать провода узлом, как показано 

на рисунке выше, а затем вставить вилку в розетку.

Требования к оператору

Оператор инструмента перед началом работы дол-
жен внимательно прочитать и понять настоящее 
руководство или получить надлежащий инструк-
таж по безопасной эксплуатации культиватора. 
Без надлежащего инструктажа работник может 
не осознавать всех рисков, которые могут возни-
кать при обращении с инструментом, что может 
привести к опасным и фатальным ситуациям, а так-
же ущербу собственности.
Оператор культиватора должен быть в хорошей фи-
зической форме и ясном состоянии сознания.

•	 Запрещается эксплуатировать инструмент ли-
цам с ограниченными физическими, умствен-
ными или сенсорными возможностями.

•	 Запрещается выполнять работы с культивато-
ром в плохом физическом, психическом, эмо-
ционально уставшем состоянии, когда нет воз-
можности сосредоточится на выполняемых 
работах. 

•	 Запрещается эксплуатировать культиватор 
в состоянии алкогольного или наркотическо-
го опьянения либо под воздействием медицин-
ских препаратов, снижающих ясность восприя-
тия или скорость реакции.

•	 Работу с культиватором могут выполнять лица, 
достигшие необходимого для таких работ воз-
раста согласно закону, действующему на терри-
тории эксплуатации культиватора.

Требования к рабочей одежде и защитному 
инвентарю

•	 Во время эксплуатации культиватора волосы 
длиннее уровня плеч должны быть собраны, 
т.к. длинные волосы может затянуть движущи-
мися деталями инструмента, что может приве-
сти к серьезным травмам. По той же причине 
не следует во время работы с инструментом но-
сить шарфы и украшения.

•	 Во время эксплуатации культиватора 
могут разлетаться растительные остат-
ки, а также посторонние предметы, ко-
торые могут оказаться в земле, поэтому 

во время эксплуатации культиватора следует 
носить защитные очки с боковыми щитками.

•	 Во время работы с инструментом следует но-
сить закрытую одежду из плотного прочно-
го материала с длинными рукавами, длинные 

брюки, в противном случае можно получить 
травмы, например можно случайно ободраться.

•	 Во избежание травм во время эксплуатации 
культиватора следует носить закрытую проч-
ную рабочую обувь на нескользящей подошве.

•	   Во избежание травм во время эксплуатации, 
сборки, разборки, чистки и технического об-
служивания следует носить защитные рабочие 
перчатки.

•	 Во время эксплуатации культиватора может 
подниматься пыль, в т.ч. содержащая небез-
опасные для здоровья вещества, если почва 
содержит удобрения, гербициды или пести-
циды. При появлении пыли следует надевать 
маску-респиратор.

Меры безопасности в зоне проведения работ

Посторонние, дети и животные не осознают 
угроз, которые исходят от работающего 

культиватора, поэтому во время эксплуатации ин-
струмента необходимо следить, чтобы посторон-
ние, дети и животные находились на безопасной 
дистанции от зоны проведения работ.

Во время эксплуатации инструмента необ-
ходимо следить, чтобы посторонние, дети 
и животные находились на безопасной дис-

танции от зоны проведения работ.
Запрещается оставлять культиватор без присмотра.
Детям запрещается играть с культиватором.

Данная модель культиватора не имеет за-
щиты от проникновения влаги, поэтому за-
прещается эксплуатировать или оставлять 

инструмент под дождем или в условиях повы-
шенной влажности.

Электрические компоненты культиватора могут 
производить искры, которые могут вызвать возго-
рание или взрыв, если поблизости находятся взры-
воопасные материалы или аэрозоли. Запрещается 
эксплуатировать культиватор во взрывоопасной 
среде.

Проверка безопасности электроинструмента

Инструмент можно эксплуатировать только после 
проверки его безопасности, в ходе которой следует 
убедиться в следующем:

- 	 культиватор не имеет повреждений;
- 	 культиватор чистый и сухой;
- 	 элементы управления исправны и не были 

изменены;
- 	 фрезы исправны, не имеют повреждений 

или деформаций и правильно установлены;
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- 	 защитные элементы исправны и правильно 
установлены;

- 	 используются только оригинальные, рекомен-
дованные производителем для этого инстру-
мента аксессуары;

- 	 аксессуары правильно установлены.

ВНИМАНИЕ:
Если инструмент не отвечает критериям безопас-
ности, его детали могут работать некорректно, 
а защитные механизмы не срабатывать, что увели-
чивает риски серьезных или даже фатальных травм.

•	 Допускается эксплуатировать только исправ-
ный, полностью собранный культиватор, не име-
ющий повреждений.

•	 Если культиватор влажный или грязный, сле-
дует провести его чистку и вытереть насухо 
или подождать, когда он высохнет естествен-
ным путем.

•	 Запрещается вставлять какие-либо предметы 
в отверстия культиватора.

•	 Допустимо использование только оригиналь-
ных аксессуаров, рекомендованных произво-
дителем, в соответствии с руководством по экс-
плуатации культиватора и руководством по экс-
плуатации используемого аксессуара.

•	 При появлении сомнений по поводу исправ-
ности культиватора или его совместимости 
с тем или иным аксессуаром следует обра-
титься в уполномоченный сервисный центр 
производителя.

Техника безопасности при эксплуатации 
культиватора

•	 Запрещается использовать инструмент 
не по его прямому назначению.

•	 Культиватор допускается эксплуатировать толь-
ко в полностью собранном виде.

•	 Перед началом эксплуатации каждый раз сле-
дует убедиться, что фрезы не имеют поврежде-
ний или деформаций. Запрещается использо-
вать культиватор с поврежденными фрезами.

•	 Запрещается использовать культиватор в ме-
стах прохождения подземных коммуникаций: 
электрических кабелей, телефонных линий, 
трубопроводов, шлангов.

ВНИМАНИЕ:

•	 При эксплуатации культиватора рядом 
с электрическими кабелями под напряже-
нием фреза инструмента может случайно 
соприкоснуться с кабелем, что приведет 

к повреждению кабеля и может вызвать серьез-
ные или даже фатальные травмы.

•	 Оператор должен внимательно следить, чтобы 
электрические кабели, в т.ч. шнур питания само-
го культиватора находился всегда позади на до-
статочном расстоянии. 

•	 Во избежание поражения электрическим то-
ком держите инструмент за изолированные 
рукоятки.

Перед запуском двигателя культиватора следует 
убедиться, что фрезы не соприкасаются с каки-
ми-либо предметами и могут свободно вращаться.
Если движущиеся фрезы культиватора столкнутся 
с твердым предметом, это может привести к их рез-
кой остановке. В этот момент под воздействием ре-
активной силы оператор может утратить контроль 
над инструментом, что может привести к серьезным 
травмам. До начала работы следует проверить поч-
ву на наличие больших камней и других твердых 
предметов и при обнаружении удалить их.
Движущаяся фреза может серьезно поранить опе-
ратора. Во время работы инструмента запрещается 
приближать руки, ноги и другие части тела к фрезам.
Оператор инструмента должен быть сконцентриро-
ван на работе. Если оператор споткнется или упа-
дет, это может привести к серьезным травмам.

•	 Работать следует спокойно, осторожно, 
внимательно.

•	 Культиватор следует крепко держать в руках 
и перемещаться, сопровождая спокойным уве-
ренным шагом.

•	 Запрещается перемещаться бегом.
•	 Особую осторожность следует проявлять 

при повороте культиватора или протягивании 
его на себя.

•	 Оператор инструмента должен находиться 
в устойчивом положении, т.к. падение может 
привести к серьезным травмам.

•	 Запрещается эксплуатировать культиватор в ус-
ловиях плохой освещенности и видимости.

•	 Работать с культиватором следует одному 
оператору.

•	 Во время работы следует обращать внимание 
на препятствия на пути движения культиватора, 
заранее убирать их, либо останавливать работу 
на время уборки возможных препятствий.

•	 Во время работы следует устойчиво стоять 
на земле.

•	 При появлении усталости оператор должен сде-
лать перерыв, чтобы отдохнуть.

При использовании культиватора на склоне следует 
двигаться поперек склона, а не вверх или вниз.
Запрещается использовать культиватор на слишком 
крутых склонах.
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Во время перемещения культиватора с одного 
участка на другой, его следует выключать. При пе-
ремещении фрезы не должны контактировать с зем-
лей, переносить необходимо за ручку.
Следует соблюдать осторожность при запуске дви-
гателя, при этом ноги должны быть на достаточном 
расстоянии от фрез культиватора.
Запрещается поднимать или переносить работаю-
щий культиватор.
Запрещается оставлять работающий культиватор 
без присмотра.
Если какой-либо предмет застрял в фрезах, следует 
выключить инструмент и отключить его от электро-
сети, только после этого следует освободить фрезы 
от застрявшего предмета.
Если во время эксплуатации культиватора в его 
работе появились дополнительные звуки, щелчки, 
удары, посторонний стук и т.п., это может говорить 
о неисправности. Неисправности в работе культива-
тора могут привести к серьезным травмам и ущербу 
собственности, поэтому в этом случае следует пре-
кратить использование культиватора и обратиться 
в уполномоченной центр производителя для про-
верки исправности инструмента.
Во время работы культиватора может возникать 
вибрация.

•	 Во время эксплуатации культиватора следует 
носить перчатки для защиты и согревания рук.

•	 При появлении нарушений циркуляции крови 
в руках вследствие использования культивато-
ра следует проконсультироваться с врачом.

Если вибрация культиватора усилилась во время 
эксплуатации, следует его выключить, отключить 
от электросети и проверить на наличие возможных 
повреждений или разболтавшихся соединений. 
Разболтавшиеся соединения следует зафиксиро-
вать, неисправные детали - заменить или при на-
личии другой причины неисправности – обратиться 
в уполномоченный сервисный центр производителя.
Во время работы инструмента генерируется элек-
тромагнитное поле, которое может оказывать воз-
действие на активные и пассивные медицинские 
имплантаты. При наличии медицинских имплан-
татов перед использованием культиватора про-
консультируйтесь с врачом по поводу возможных 
противопоказаний.
Инструмент следует содержать в чистоте, не допу-
скать загрязнения вентиляционных отверстий.

Техника безопасности во время чистки, 
обслуживания и ремонта

Перед проведением чистки, обслуживания 
или ремонта следует отключить инструмент 

от электросети, в противном случае возможны се-
рьезные травмы и ущерб собственности.
Кромки фрез очень острые, поэтому во время чист-
ки и технического обслуживания следует соблю-
дать осторожность и носить защитные перчатки.
Чистку, обслуживание и ремонт культиватора сле-
дует выполнять только так, как описано в настоя-
щем руководстве.
Использование острых предметов, агрессивных 
веществ, напора воды для очистки может привести 
к повреждению и некорректной работе компонен-
тов инструмента, его насадок и защитных меха-
низмов, что может привести к травмам, поражению 
электрическим током и ущербу собственности.
Запрещается самостоятельно ремонтировать не-
исправный культиватор. При возникновении неис-
правности следует обратиться в уполномоченный 
сервисный центр производителя.

КОМПЛЕКТАЦИЯ

Откройте коробку и убедитесь, что все комплекту-
ющие имеются в наличии в исправном состоянии:
- корпус с двигателем в сборе – 1 шт.
- соединительные штанги – 2 шт.
- гайки-фиксаторы – 4 шт.
- плоские шайбы – 4 шт.
- болты сферические – 4 шт.
- руководство по эксплуатации
- гарантийный талон
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УСТРОЙСТВО КУЛЬТИВАТОРА

1.	 Вилка питания
2.	 Рукоятка
3.	 Петля для удлиняющего кабеля
4.	 Фиксатор кабеля
5.	 Гайка-фиксатор
6.	 Болт сферический
7.	 Соединительная штанга
8.	 Нижняя штанга культиватора
9.	 Фиксатор положения колес
10.	 Колесо
11.	 Защитный кожух (несъемный)
12.	 Верхняя штанга с ручками
13.	 Левый блок фрез
14.	 Правый блок фрез
15.	 Корпус двигателя
16.	 Кабель с вилкой

СБОРКА

Примечание: Все иллюстрации приведены в насто-
ящем руководстве для наглядности, реальные узлы, 
элементы изделия могут незначительно отличаться 
от изображения в связи с усовершенствованием 
продукции.

 
1.	 Приложите соединительную штангу к нижней 

штанге так, чтобы отверстия совпали. 
2.	 Вставьте в каждое отверстие сферический болт, 

а с противоположной стороны установите шай-
бу и зафиксируйте с помощью гайки-фиксатор.

3.	 Аналогично соедините соединительную штангу 
с верхней.

ВНИМАНИЕ:
• При отсутствии или повреждении каких-либо де-
талей пользоваться инструментом запрещается. 
Обратитесь в сервисный центр производителя.
• Запрещается вносить изменения в конструкцию 
или устанавливать аксессуары и детали, не рекомен-
дованные производителем, т.к. это может сделать 
использование культиватора опасным и стать при-
чиной травмы.

ЭКСПЛУАТАЦИЯ КУЛЬТИВАТОРА

Проверка перед началом работы

•	 Перед подключением инструмента к элек-
тросети убедитесь, что он исправен полно-
стью, не имеет повреждений, фрезы исправны, 
не имеют повреждений и деформаций.

•	 Проверьте участок, который вы собираетесь об-
рабатывать, на наличие камней и других посто-
ронних предметов и уберите их.

•	 Перед тем как приступить к обработке почвы, 
сначала включите инструмент на холостом ходу 
и убедитесь, что фрезы двигаются нормально, 
нет избыточной вибрации или шума, двигатель 
работает ровно без рывков.

•	  Во время проверки держите ноги, руки на без-
опасном расстоянии от вращающихся фрез, 
не приближайтесь к фрезам ближе 50 см.
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Питание и запуск инструмента

•	 Подключите вилку питания к электрической пе-
реносной розетке удлинителя, подключенного 
к сети переменного тока 230 Вольт. Используйте 
только те удлинители, которые предназначены 
для эксплуатации на улице, площадь сечения 
кабеля должна быть не менее 2*1,5 кв.мм.

•	 Зафиксируйте кабель удлинителя на ручке 
управления, продев петлю кабеля в отверстие 
на ручке с выключателем и зафиксировав его 
на крючке (рис.1). 

•	 Нажмите на кнопку разблокировки запуска (А) 
и, не отпуская ее, потяните вверх клавишу за-
пуска (В) и прижмите ее к рукоятке (рис.2) Когда 
двигатель культиватора начнет работать и фре-
зы придут в движение, отпустите кнопку раз-
блокировки запуска, но продолжайте удержи-
вать клавишу включения. Если вы отпустите 
клавишу, двигатель культиватора остановится.

ВНИМАНИЕ:
• После запуска двигателя фрезы начинают враще-
ние немедленно, поэтому во время запуска держите 
ноги и руки на достаточном расстоянии от фрез. 
Также проследите, чтобы фрезы не соприкасались 
ни с каким предметом и ничто не блокировало их 
движение.
• Во время работы внимательно следите за тем, 
чтобы кабель питания всегда оставался позади, 
чтобы не допустить его случайного повреждения 
фрезами.
• После остановки двигателя фрезы продолжают 
вращаться еще некоторое время.

Порядок работы

•	 Проверьте работоспособность двигателя 
на достаточном расстоянии от обрабатываемой 
почвы. 

•	 Проверьте работоспособность удлинителя.
•	 Перед непосредственной обработкой зем-

ли приподнимите колесную раму культивато-
ра, чтобы колеса не мешали вам обрабатывать 
почву. Для этого вытяните штырь блокировки 
(рис.3) за кольцо, поднимите раму (рис.4), затем 
отпустите штырь блокировки. Колеса будут за-
фиксированы в поднятом положении.

•	 При обработке земли крепко держите культива-
тор на достаточном расстоянии. Стойте прямо, 
не наклоняйтесь вперед, удерживая культива-
тор за обе ручки. 

•	 Для рыхления дерна или глубокой обработ-
ки почвы позвольте фрезам потянуть культива-
тор вперед насколько вы можете вытянуть руки, 
а затем, крепко удерживая, потяните его на се-
бя. Тем самым вы достигнете наилучшего ре-
зультата, многократно позволяя культиватору 
разрыхлять почву.

•	 Когда вы тянете культиватор на себя, зубья фрез 
копают глубже и агрессивнее.

•	 Если культиватор зарылся глубоко и не сдвига-
ется с места, осторожно покачивайте его из сто-
роны в сторону, пока он снова не начнет дви-
гаться вперед.

•	 Будьте особенно осторожны при работе 
на склоне, перемещайтесь по склону по диаго-
нали и сохраняйте устойчивое положение.

•	 При культивации почвы на грядках перед посе-
вом семян рекомендуется придерживаться од-
ной из следующих схем движения:

a)	 Вы совершаете две проходки сначала двига-
ясь по горизонтали от края до края, а потом 
по вертикали.

b)	 Вы совершаете две проходки по горизонтали, 
но во время второй проходите между теми ли-
ниями, по которым двигались в первый раз.

ВНИМАНИЕ:
• До начала работы следует проверить почву на на-
личие больших камней и других твердых предметов, 
при обнаружении удалить их.
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• При необходимости переместить культиватор 
на другой участок выключите работу двигателя 
и дождитесь полной остановки движения фрез. 
• Во время перемещения культиватора следите, 
чтобы фрезы не касались земли, т.к. это может 
привести к их повреждению даже при выключенном 
двигателе!
• Если камень, корень, сорняки или какой-либо другой 
предмет застрял в фрезах, сразу остановите работу 
двигателя и отсоедините вилку питания от элек-
тросети. Только после этого следует освободить 
фрезу от застрявшего предмета. Иногда для этого 
потребуется снять фрезы с оси. Тщательно осмо-
треть инструмент на наличие повреждений. Не ис-
пользуйте культиватор до их устранения.

ЧИСТКА И ТЕХНИЧЕСКОЕ 
ОБСЛУ ЖИВАНИЕ

Чистка

•	 После каждого использования проводите чист-
ку инструмента.

•	 Перед чисткой и техническим обслуживанием 
следует отключить инструмент от электросети.

•	 Очистите фрезы жесткой щеткой от земли и му-
сора, затем протрите их мягкой тканью, смочен-
ной в мыльном растворе. После этого нанеси-
те на них тонкий слой машинного масла, чтобы 
уберечь их от появления ржавчины.

•	 Вентиляционные отверстия инструмента необ-
ходимо тщательно очистить щеткой, не допу-
скать попадания воды внутрь корпуса.

•	 Корпус культиватора следует протереть слегка 
влажной тканью без применения каких-либо чи-
стящих средств, а затем вытереть насухо.

•	 Запрещается разбрызгивать на инстру-
мент или насадку воду или другие жидкости. 
Запрещается мыть культиватор мойкой под дав-
лением или из шланга.

Техническое обслуживание

•	 Регулярно (после каждого использования 
и перед каждым использованием культиватора) 
внимательно осмотрите инструмент.

•	 Убедитесь в исправности кабеля питания, 
что он не имеет повреждений и следов изно-
са, в противном случае обратитесь в сервисный 
центр производителя для замены кабеля. 

•	 Осмотрите фрезы, убедитесь, что они не име-
ют повреждений или деформаций. Проверьте 
все резьбовые соединения и узлы, подтяните 
разболтавшиеся.

•	 Рекомендуется смазывать привод и колес-
ные оси через каждые 12 часов эксплуатации 
культиватора.

•	 При разборке/сборке обращайте внимание 
на соосность фрез и привода, в противном слу-
чае во время работы культиватора может поя-
виться сильный шум и вибрация.

ВНИМАНИЕ:
Режущие кромки фрез острые. Любые работы 
по чистки и обслуживанию следует выполнять в за-
щитных перчатках.

Ремонт

•	 Если культиватор поврежден или неисправен, 
за ремонтом следует обратиться в сервисный 
центр производителя.

•	 Если фрезы или другие детали повреждены, 
следует их заменить.

•	 При необходимости замены шнура питания сле-
дует обратиться в уполномоченный сервисный 
центр производителя.

•	 В следующих случаях следует прекратить ис-
пользование культиватора и обратиться в сер-
висный центр:

-	 культиватор получил повреждения после 
столкновения с посторонним предметом;

-	 двигатель внезапно останавливается;
-	 короткое замыкание при подключении 

к электросети.

При замене аксессуаров и деталей используйте 
только оригинальные запчасти.
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УСТРАНЕНИЕ ПРОСТЫХ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

При возникновении неисправности воспользуйтесь рекомендациями из таблицы ниже. Если неисправность 
не устраняется, не пытайтесь самостоятельно ремонтировать неисправный инструмент, а обратитесь в ав-
торизованный сервисный центр.

Неисправности Возможные причины Способы устранения

После нажатия 
на клавишу 
включения 
культиватор 
не включается.

Клавиша включения 
заблокирована.

Нажмите и удерживайте кнопку разблокировки 
запуска и одновременно поднимите вверх и на-
жмите клавишу включения.

Отсутствует питание.
Убедитесь, что вилка питания подключена к элек-
тросети, контакт вилки в розетке плотный, розет-
ка исправна.

Сработала защита 
от перегрева.

Дайте двигателю остыть в течение минимум 10 
минут перед дальнейшими попытками его запу-
стить. Учитывайте следующие факторы:

Вы слишком глубоко вскапываете. Уменьшите глу-
бину обработки почвы.

Фрезы заблокированы посторонним предметом. 
Отключите культиватор от электросети и освобо-
дите фрезы.

Почва слишком плотная. Уменьшите глубину 
обработки почвы и скорость передвижения куль-
тиватора. Несколько раз переводите культиватор 
вперед и назад по одному участку на небольшой 
скорости.

Двигатель рабо-
тает, но фрезы 
не двигаются.

Неисправность привода 
или двигателя.

Обратитесь в сервисный центр производителя.

Слишком большая 
нагрузка.

Почва слишком плотная. Уменьшите глубину обра-
ботки почвы и скорость передвижения культивато-
ра. Несколько раз переводите культиватор вперед 
и назад по одному участку на небольшой скорости.
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Необычный шум 
во время работы 
культиватора.

Фрезы заблокированы 
посторонним предметом. 

Отключите культиватор от электросети и освобо-
дите фрезы.

Фрезы повреждены 
или изношены.

Замените поврежденные и изношенные фрезы 
новыми.

Фрезы установлены не-
ровно, отсутствуют каки-
е-то детали, разболтались 
соединения.

Установите фрезы ровно, убедитесь, что имеются 
все детали, подтяните все соединения.

Заканчивается смазка.
Прекратите использование, обратитесь 
в сервисный центр производителя за техническим 
обслуживанием.

Разболтались крепежные 
элементы.

Подкрутите все разболтавшиеся детали (гайки, 
болты и т.д.)

Необычная 
вибрация 
во время работы 
культиватора.

Фрезы повреждены 
или изношены.

Замените поврежденные и изношенные фрезы 
новыми.

Фрезы установлены 
неровно, отсутствуют 
какие-то детали, разбол-
тались соединения.

Установите фрезы ровно, убедитесь, что имеются 
все детали, подтяните все соединения.

Вы слишком глубоко 
вскапываете. 

Уменьшите глубину обработки почвы.

Плохие резуль-
таты работы.

Вы слишком поверхност-
но вскапываете. 

Увеличьте глубину обработки почвы.

Фрезы повреждены 
или изношены.

Замените поврежденные и изношенные фрезы 
новыми.

Фрезы быстро 
изнашиваются.

Обрабатываемая почва 
содержит много кам-
ней и твердых корней, 
об которые изнашивают-
ся фрезы.

Перед обработкой почвы старайтесь максимально 
убрать из нее камни и твердые корни.

Обрабатываемая по-
чва слишком плотная 
и твердая.

Слишком плотную и сухую почву пролейте водой 
для увлажнения, это облегчит ее обработку.

Фрезы неправильно 
установлены.

Установите фрезы правильно.

Вытекает масло.

Неплотно установлены 
пробки отсека для масла.

Плотно закрутите пробки.

Трещины и другие по-
вреждения уплотнителей 
или корпуса привода.

Обратитесь в сервисный центр производителя.
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Кабель питания 
перегревается.

Удлинительный кабель 
имеет недостаточную 
площадь сечения.

Используйте удлинительный кабель с достаточной 
площадью сечения

Плохой контакт вилки 
в розетке.

Плотно вставляйте вилки в розетки.

Слишком длинный удли-
нительный кабель.

Используйте менее длинный удлинительный 
кабель.

ТРАНСПОРТИРОВКА И ХРАНЕНИЕ

•	 Транспортировку электроинструмента проводят всеми видами транспорта в соответствии с правилами 
перевозки грузов, действующими на транспорте конкретного вида.

•	 При перевозке электроинструмента используйте оригинальную заводскую упаковку. Инструмент дол-
жен быть надежно зафиксирован в упаковке. Оберегайте инструмент от ударов и падения. Упаковка 
с инструментом должна быть надежно зафиксирована стропами, ремнями или сеткой во избежание ее 
перемещений во время транспортировки.

•	 Транспортировка электроинструмента должна исключать возможность непосредственного воздей-
ствия на них атмосферных осадков и агрессивных сред. Перед тем как убрать инструмент на хранение 
проведите полную чистку и дайте высохнуть всем деталям.

•	 Электроинструменты необходимо хранить в закрытом сухом и чистом помещении при темпера-
туре окружающего воздуха не ниже -20°С и не выше +50°С, относительной влажности не выше 80% 
и отсутствии в окружающей среде кислотных и других паров, отрицательно влияющих на материалы 
электроинструментов.

БЕЗОПАСНАЯ У ТИЛИЗАЦИЯ

Ваше устройство спроектировано и изготовлено из высококачественных материалов и компо-
нентов, которые можно утилизировать и использовать повторно.
Если товар имеет символ с зачеркнутым мусорным ящиком на колесах, это означает, что товар 
соответствует Европейской директиве 2002/96/ЕС.
Ознакомьтесь с местной системой раздельного сбора электрических и электронных товаров. 
Соблюдайте местные правила.
Утилизируйте старые устройства отдельно от бытовых отходов. Правильная утилизация ва-

шего товара позволит предотвратить возможные отрицательные последствия для окружающей среды и че-
ловеческого здоровья.
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Руководство Пользователя

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Напряжение питания: ~230 В, 50 Гц
Максимальная мощность: 1800 Вт
Скорость вращения на холостом ходу: 400 
оборотов/мин
Ширина обработки: 400 мм
Диаметр фрез: 220 мм
Количество фрез: 6 шт.
Вес: 10,3 кг
Габариты:
Класс защиты от проникновения влаги: IP44
Класс электробезопасности: II класс
Рабочая температура: от +5°С до +35°С

ПРИМЕЧАНИЕ:
Производитель оставляет за собой право на вне-
сение изменений в конструкцию, дизайн и комплек-
тацию изделия без дополнительного уведомления 
об этих изменениях.

ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАТЕ 
СООТВЕТСТВИЯ
Товар сертифицирован. 
Товар соответствует требованиям нормативных 
документов: 
ТР ТС 010/2011 «О безопасности машин 
и оборудования»
ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость 
технических средств»
ТР ТС 037/2016 «Об ограничении применения 
опасных веществ в изделиях электротехники 
и радиоэлектроники»
При отсутствии копии нового сертификата в короб-
ке спрашивайте копию у продавца. 
Полную информацию   о сертификате соответ-
ствия вы можете получить у продавца или на сайте 
pioneer-bt.ru.

    

Изготовитель: 
ПИОНИР ХАЙ ТЕХНОЛОДЖИ ЛИМИТЕД. Адрес:  
Офис Б 21/Ф Квонг Фат Хонг здание 1,  Рамсей ст, 
Шеунг Ван, Гонконг.
PIONEER HIGH TECHNOLOGY LIMITED. Add: Flat B 
21/F Kwong Fat Hong BLDG 1 Rumsey St, Sheung Wan, 
Hong Kong.
Сделано в Китае.

Импортер/организация, уполномоченная на приня-
тие претензий на территории России:
ООО «СЕРВИС-ВИП». 144009, 
Московская область,�г. Электросталь, ул. Корнеева, 
д. 6б, оф. 203.

*	 Данные могут быть изменены в связи со сменой из-
готовителя, продавца, производственного филиала, 
импортера в РФ. В случае изменения данных акту-
альная информация указывается на дополнитель-
ной наклейке, размещенной на упаковке изделия.

Дата производства указана на упаковке 
или изделии.

Срок службы изделия – 3 года.
Гарантийный срок – 1 год.

Гарантийное обслуживание осуществляется соглас-
но прилагаемому гарантийному талону. Гарантий-
ный талон и инструкция по эксплуатации являются 
неотъемлемыми частями данного изделия.

СЕРВИСНОЕ ОБСЛУ ЖИВАНИЕ

Благодарим Вас за  приобретение продукции 
PIONEER. Мы рады предложить Вам изделия, разра-
ботанные и изготовленные в  соответствии с высо-
кими требованиями к  качеству, функциональности 
и  дизайну. Мы уверены, что  Вы будете довольны 
приобретением изделия от нашей фирмы. В случае 
если ваше изделие марки PIONEER будет нуждать-
ся в техническом обслуживании, просим вас обра-
щаться в  один из  авторизованных сервисных цен-
тров (далее – АСЦ). С полным списком АСЦ и их точ-
ными адресами вы можете ознакомиться на  сайте 
pioneertools.ru, pioneer-bt.ru.

УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙНЫХ 
ОБЯЗАТЕЛЬСТВ

Срок гарантии составляет 12 месяцев.

1.	 Гарантийные обязательства действуют в рам-
ках законодательства о защите прав потреби-
телей и регулируются законодательством стра-
ны, на территории которой они предоставлены, 
и только при условии использования изделия 
исключительно для личных, семейных или до-
машних нужд. 

2.	 Недостатки товара, обнаруженные в период 
срока службы, устраняются уполномоченными 
на это авторизованными сервисными центра-
ми (АСЦ). В течение гарантийного срока устра-
нение недостатков производится бесплат-
но при предъявлении оригинала заполненного 



гарантийного талона и документов, подтверж-
дающих факт и дату заключения договора роз-
ничной купли-продажи (кассовый чек и т. п.). 
В случае отсутствия указанных документов га-
рантийный срок исчисляется со дня изготовле-
ния товара. 

3.	 В документе о продаже должна быть указа-
на информация: полное название модели тех-
ники, дата продажи и название торговой 
организации. 

4.	 Обслуживание техники производится только 
в чистом виде, без следов самостоятельного 
вскрытия. 

5.	 Гарантия не включает в себя подключе-
ние, техническое и иное профилактическое 
обслуживание. 

6.	 Изготовитель не несет ответственности за воз-
можный вред, прямо или косвенно нанесенный 
своей продукцией людям, домашним живот-
ным, имуществу в случае, если это произошло 
в результате несоблюдения правил и усло-
вий эксплуатации, хранения, транспортировки 
или установки изделия; умышленных или не-
осторожных действий потребителя или третьих 
лиц. 

7.	 Гарантийные обязательства не распростра-
няются на перечисленные ниже принадлеж-
ности изделия, если их замена предусмотре-
на конструкцией, либо не связана с разборкой 
изделия.
• 	 На сменную оснастку и элементы её кре-

пления к инструменту (пилки, ножи, диски, 
сверла, буры, фрезы, шлифовальную ос-
настку, направляющие шины, цепи, цанги, 
ведущие звездочки, кулачковые патроны, 
детали держателя сменной оснастки пер-
фораторов и отбойных молотков, подошвы 
шлифовальных машин и т.п.). 

• 	 На быстроизнашивающиеся детали (кон-
тактные графитовые щетки, приводные 
ремни и колеса, уплотнители, прокладки, 
сальники, амортизаторы, защитные кожу-
хи, дополнительные рукоятки, направляю-
щие и опорные ролики, храповые колеса, 
кроме случаев, когда повреждение быстро-
изнашивающейся детали является след-
ствием дефекта деталей или качества сбор-
ки инструмента. 

8.	 Не подлежат гарантийному обслуживанию из-
делия с дефектами, возникшими вследствие: 

• 	 Механических повреждений корпуса (тре-
щин, сколов, вмятин и т. д.); механических 
повреждений изоляции электрического ка-
беля, повреждения (изгиба) вала кулачко-
вого патрона; 

• 	 Тепловых и иных повреждений, вызванных 
воздействием агрессивной среды и высо-
кой температуры, возникших по причине 
неправильной эксплуатации с нарушением 
правил, изложенных в руководстве по экс-
плуатации, небрежного обращения или не-
счастного случая; 

• 	 Попаданием инородных тел внутрь тех-
ники через вентиляционные отверстия, 
блокировкой полости воздушных отвер-
стий, полости ребер охлаждения двигате-
ля отходами обрабатываемого материала 
или насекомыми; 

• 	 Действия третьих лиц или непреодолимой 
силы (стихия, пожар, молния и т. д.); 

• 	 Внесения не санкционированных изгото-
вителем конструктивных или схемотехни-
ческих изменений, как самостоятельно, так 
и неуполномоченными лицами, о чем сви-
детельствуют, неправильная сборка кор-
пусных деталей, отсутствие комплектую-
щих внутри корпуса инструмента; наличие 
характерных следов на крепежных винтах 
в виде заломов на шлицах (в случае, когда 
обращение в сервисный центр производит-
ся впервые); самостоятельная смазка дета-
лей инструмента, кроме случаев, указанных 
в инструкции по эксплуатации. 

• 	 При наличии следов ржавчины на поверх-
ности металлических деталей внутри кор-
пуса инструмента вследствие небрежного 
хранения и эксплуатации.

• 	 При отклонении параметров электриче-
ских сетей от Государственных Технических 
Стандартов (ГОСТов); 

• 	 При неисправностях, возникших вслед-
ствие перегрузки инструмента, повлекшей 
выход из строя деталей электродвигате-
ля, или других узлов и деталей. К безуслов-
ным признакам перегрузки относятся: по-
явление цветов побежалости на поверхно-
сти металлических деталей; деформация 
или оплавление пластмассовых деталей 
и узлов инструмента; повреждение (потем-
нение или обугливание) изоляции прово-
локи в обмотках катушек статора и рото-
ра; обугливание изоляции обеих катушек 
статора из-за перегрева электрического 
двигателя; 

• 	 При неисправностях, возникших вслед-
ствие естественного нормального износа 
изделия или несвоевременного обслужи-
вании инструмента (периодичность обслу-
живания инструмента при номинальных на-
грузках, ресурс контактных щеток); 

• 	 При эксплуатации инструмента с явны-
ми признаками неисправности (падение 



мощности, посторонний шум и повышенные 
вибрации, появление характерного запа-
ха гари); эксплуатация инструмента с режу-
щей оснасткой, имеющей явные поврежде-
ния или не соответствующая типу или мощ-
ности инструмента. 

• 	 Использования изделия не по назначению, 
в промышленных или коммерческих целях, 
в связи с приобретением товаров в целях 
удовлетворения потребностей предприя-
тий, учреждений, организаций. 

• 	 При отсутствии, повреждении или изме-
нении серийного номера, года выпуска, 
на инструменте или в гарантийном талоне 
или при их несоответствии.

9.	 Срок гарантийного обслуживания продлевает-
ся на время нахождения инструмента в гаран-
тийном ремонте. 

Все поля в  гарантийном талоне (информация 
о  продавце, подпись покупателя) должны быть 
заполнены!
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